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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TAL-KUNSILL 2014/380/PESK
tat-23 ta’ Gunju 2014

li temenda d-Dec¢izjoni 2011/137/PESK dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Libja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 29 tieghu,
Billi:

(1)  Fit-28 ta’ Frar 2011, il-Kunsill adotta d-Decizjoni 2011/137/PESK dwar mizuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni
fil-Libja (").

(2)  Fid-19 ta’ Marzu 2014, il-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti adotta r-Rizoluzzjoni 2146 (2014) (UNSCR
2146 (2014)), li tawtorizza lill-Istati Membri tan-NU biex jispezzjonaw bastimenti tal-ibhra miftuha indikati mill-
Kumitat stabbilit skont il-paragrafu 24 tal-UNSCR 1970 (2011) (“il-Kumitat”).

(3)  I-UNSCR 2146 (2014) tipprovdi li I-Istati tal-bandiera ta’ bastimenti indikati ghandhom, fkaz li l-indikazzjoni
mill-Kumitat tkun specifikat dan, jichdu l-mizuri mehtiega biex jidderiegu tali bastimenti biex ma jhottux, jittras-
portaw jew jarmu Zejt mhux mahdum esportat b'mod ille¢itu mil-Libja abbord il-bastimenti, minghajr direzzjoni
mill-punt fokali tal-Gvern tal-Libja.

(4)  Barra minn hekk, il-UNSCR 2146 (2014) tipprovdi li I-Istati Membri tan-NU ghandhom, fkaz li l-indikazzjoni
mill-Kumitat tkun specifikat dan, jiehdu l-mizuri mehtiega biex jipprojbixxu bastimenti maghzulin milli jidhlu 1-
portijiet taghhom, dment li tali dhul ma jkunx mehtieg ghal xi spezzjoni, fkaz ta’ emergenza jew fil-kaz ta’ ritorn
lejn il-Libja.

(5)  Barra minn hekk, il-UNSCR 2146 (2014) tipprovdi li fkaz li l-indikazzjoni mill-Kumitat tkun specifikat dan, il-
forniment ta’ servizzi ta’ bunkering, bhall-forniment ta’ karburant jew provvisti, jew manutenzjoni ohra ghall-bas-
timenti, ghal bastimenti indikati ghandu jkun ipprojbit, sakemm id-dispozizzjoni ta’ tali servizzi tkun necessarja
ghal finijiet umanitarji, jew fil-kaz tar-ritorn lejn il-Libja.

(6)  ITI-UNSCR 2146 (2014) tipprovdi wkoll li fkaz li l-indikazzjoni mill-Kumitat tkun specifikat dan, it-transazzjoni-
jiet finanzjarji fir-rigward taz-zejt mhux mahdum li jkun esportat b'mod illi¢itu mil-Libja abbord bastimenti indi-
kati m’'ghandhomx ikunu involuti.

(7)  Skont id-Decizjoni 2011/137/PESK, il-Kunsill wettaq riezami komplet tal-listi ta’ persuni u entitajiet stipulati fl-
Annessi IT u IV ghal din id-Decizjoni.

(8)  L-informazzjoni ta’ identifikazzjoni fir-rigward ta’ entita wahda fuq il-lista ta’ persuni u entitajiet stipulati fl-
Anness IV ghad-Decizjoni 2011/137/PESK ghandha tigi aggornata.

(9)  Mhemmx iktar ragunijiet biex jinZammu Zewg entitajiet fuq il-lista ta’ persuni u entitajiet stipulata fl-Anness IV
ghad-Decizjoni 2011/137PESK.

(10)  Id-Decizjoni 2011/137/PESK ghandha ghalhekk tigi emendata kif mehtieg,
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ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni 2011/137/PESK hija b'dan emendata kif gej:

(1) ghandhom jiddahhlu I-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 4b

1. Fkonformita mal-paragrafi 5 sa 9 tal-UNSCR 2146 (2014), l-Istati Membri jistghu jispezzjonaw il-bastimenti
indikati fl-ibhra miftuha, billi juzaw il-mizuri kollha li jikkorrispondu ghal cirkostanzi specifici, fkonformita shiha
mad-dritt umanitarju internazzjonali u d-dritt internazzjonali dwar id-drittijiet tal-bniedem, skont il-kaz, jaghmlu tali
spezzjonijiet u jidderiegu l-bastiment biex jiechdu azzjonijiet adatti sabiex bil-kunsens tal-Gvern tal-Libja u fkoordi-
nazzjoni mieghu jirritornaw iz-zejt mhux mahdum lil-Libja.

2. Qabel ma jaghmlu spezzjoni kif imsemmi fil-paragrafu 1, l-Istati Membri l-ewwel ghandhom jipprovaw jiksbu
l-kunsens tal-Istat tal-bandiera tal-bastiment.

3. L-Istati Membri li qed jaghmlu spezzjoni kif imsemmi fil-paragrafu 1 ghandhom jipprezentaw minnufih rap-
port dwar l-ispezzjoni lill-Kumitat li jinkludi dettalji rilevanti, inkluzi sforzi li saru biex jinkiseb il-kunsens tal-Istat
tal-bandiera tal-bastiment.

4. L-Istati Membri li jaghmlu spezzjonijiet kif imsemmi fil-paragrafu 1 ghandhom jizguraw li tali spezzjonijiet
isiru b'bastimenti tal-gwerra u b’bastimenti i huma tal-Istat jew operati minnu u uzati biss fuq servizz tal-gvern
mhux kummer¢jali.

5. Il-paragrafu 1 m'ghandux jaffettwa d-drittijiet jew l-obbligi jew ir-responsabbiltajiet tal-Istati Membri skont id-
dritt internazzjonali, inkluzi drittijiet jew obbligi taht il-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Dritt tal-Bahar,
inkluz il-principju generali tal-gurisdizzjoni esklussiva ta’ Stat tal-bandiera fuq il-bastimenti tieghu fl-ibhra miftuha,
fir-rigward ta’ bastimenti mhux indikati u fi kwalunkwe sitwazzjoni ohra li mhix dik imsemmija f'dak il-paragrafu.

6. L-Anness V jinkludi l-bastimenti msemmija fil-paragrafu 1 indikati mill-Kumitat fkonformita mal-paragrafu 11
tal-UNSCR 2146 (2014).

Artikolu 4c

1. Stat Membru li huwa Stat tal-bandiera ta’ bastiment maghzul ghandu, fkaz li l-indikazzjoni mill-Kumitat tkun
specifikat dan, jidderiegi l-bastiment biex ma jhottx, jittrasporta, jew jarmi zejt mhux mahdum esportat b'mod ille-
¢itu mil-Libja abbord il-bastiment, minghajr direzzjoni mill-punt fokali, kif imsemmi fil-paragrafu 3 tal-UNSCR
2146 (2014).

2. L-Istati Membri ghandhom, fkaz li l-indikazzjoni mill-Kumitat tkun specifikat dan, jichdu d-dhul fil-portijiet
taghhom ta’ bastimenti sakemm tali dhul ikun mehtieg ghal skopijiet ta’ spezzjoni, jew fil-kaz ta’ emergenza jew fil-
kaz ta’ ritorn lejn il-Libja.

3. I-forniment minn cittadini ta’ Stati Membri jew mit-territorji ta’ servizzi ta’ bunkering tal-Istati Membri, bhall-
forniment ta’ karburant jew provvisti, jew manutenzjoni ohra ta’ bastimenti, ghal bastimenti indikati ghandu, fkaz li
l-indikazzjoni mill-Kumitat tkun specifikat dan, ikun ipprojbit.

4. Il-paragrafu 3 m'ghandux japplika fejn l-awtorita kompetenti fl-Istat Membru rilevanti tiddetermina li I-forni-
ment ta’ tali servizzi huwa mehtieg ghal skopijiet umanitarji, jew li l-bastiment imur lura lejn il-Libja. L-Istat Membru
koncernat ghandu jinnotifika lill-Kumitat b’kwalunkwe awtorizzazzjoni bhal din.

5. It-transazzjonijiet finanzjarji mic-cittadini tal-Istati Membri jew l-entitajiet taht il-gurisdizzjoni taghhom jew
mit-territorji tal-Istati Membri fir-rigward taz-zejt mhux mahdum esportat b’mod illecitu mil-Libja abbord bastimenti
indikati ghandhom, fkaz li l-indikazzjoni mill-Kumitat tkun specifikat dan, ikunu pprojbiti.

6.  L-Anness V jinkludi I-bastimenti msemmija fil-paragrafi 1, 2, 3 u 5 indikati mill-Kumitat fkonformita mal-para-
grafu 11 tal-lUNSCR 2146 (2014).”;
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(2) Fl-Artikolu 8, il-paragrafu 1 jigi sostitwit b'dan li gej:

“l. II-Kunsill ghandu jimplimenta l-modifiki ghall-Annessi I, Il u V abbazi tad-dec¢izjonijiet mehudin mill-Kumi-
tat.”

(3) Jiddahhal I-Artikolu li gej:
“Artikolu 9b

Fejn il-Kumitat jindika bastiment kif imsemmi fl-Artikolu 4b(1) u l-Artikolu 4¢(1),(2),(3) u (5), il-Kunsill ghandu jink-
ludi tali bastiment fl-Anness V.”.

Artikolu 2

L-Anness I ghal din id-Decizjoni ghandu jizdied mad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/137/PESK bhala Anness V.

Artikolu 3

L-Anness IV ghad-Decizjoni 2011/137/PESK huwa emendat kif jinsab fl-Anness II ghal din id-Decizjoni.

Artikolu 4

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni taghha f1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fil-Lussemburgu, it-23 ta’ Gunju 2014.

Ghall-Kunsill
I1-President
C. ASHTON
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ANNESS 1

“ANNESS V

LISTA TA’ BASTIMENTI MSEMMIJA FL-ARTIKOLU 4b(1) U L-ARTIKOLU 4c¢(1),(2),(3) U (5)

ANNESS 11

L-Anness IV ghad-Decizjoni 2011/137/PESK huwa emendat kif gej:

(1) l-entrata ghall-entitd “Capitana Seas Limited” hija sostitwita bl-entrata li gejja:

Informazzjoni ta’

I . P L
sem identifikazzjoni

Ragunijiet

Data tal-elenkar

“36.

Capitana Seas Limited Entita inkorporata fil-BVI propr-
jeta ta’ Saadi Qadhafi

12.4.2011”

(2) l-entrati ghall-entitajiet li gejjjin huma mhassra:

— Libyan Holding Company for Development and Investment;
— Dalia Advisory Limited (LIA sub).
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